
B i.Ii an g N:o 12
till Poststyrelsens i Finland cirkulär för December månad 1892 .

Officiella afdelningen.

Yid postverket hafva under månaden följande personalförändringar in­
träffat :

Från tjensten afgångne:
December 4

23

29

Föreståndaren för postexpeditionen i Orismala, stationsinspek- 
torn Arthur Fredrik Lång afliden.

Föreståndarinnan för Teerijärvi postexpedition af andra klas­
sen, fröken Anna Bergroth entledigad på begäran.

Föreståndaren för poststationen i Lappajärvi Johannes Kouk- 
kari entledigad på begäran.

Kanslisten vid Poststyrelsens trafikafdelning Fredrik Sucks- 
dorff entledigad på begäran.

n

Utnämnde och transporterade:
12

M

Föreståndarinnan för postexpeditionen i Ilomants, fröken 
Augusta Benedikta Molander transporterad och konsti­
tuerad till enahanda befattning i Nilsiä.

Föreståndarinnan för d:o i Jaakimvaara, fröken Fanny Relan­
der transporterad och konstituerad till d:o i Kronoborg.

Expeditören vid postkontoret i Uleåborg Gustaf Henrik Le- 
vön transporterad och konstituerad till andre expeditör 
vid postkontoret i Helsingfors.
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December 15

23

Vid Kupépostexpeditionen anstälde postiljonen Jakob Lassila 
öfverförd till postkontoret i Nystad.

E. o. postiljonen Karl Anton Sevön konstituerad till ordi­
narie postiljon med tjenstgöring tillsvidare vid Kupé­
postexpeditionen.

E. o. postiljonen Frans Fredrik Samstén konstituerad till d:o 
med tjenstgöring tillsvidare vid postkontoret i Åbo.

E. o. kammarskrifvaren Frans Gideon Fagerström konstitue­
rad till kontorskrifvare vid postkontoret i Mariehamn.

E. o. kammarskrifvaren Johan Gideon Brunström konstitue­
rad till d:o vid d:o i Nystad.

Gästgifvaren Grigori Sosunoff antagen till föreståndare för 
Joutseno poststation.

Klockaren Johan Emil Hyvönen antagen till föreståndare för 
Suomenniemi poststation.

Possessionaten Oskar Bomansson antagen till d:o för Salt­
vik d:o.

Stationsinspektorn Gustaf Albert Petterson konstituerad till 
d:o för Rajamäki postexpedition af första klassen.

Folkskolläraren David Rissanen antagen till d:o för Juvan- 
koski postexpedition af andra klassen.

Folkskolläraren Herman Lillqvist antagen till d:o för Larsmo
d:o d:o.

„ Stationsinspektorn, filosofiemagistern Karl Jonathan Oiler 
antagen till d:o för Alavo poststation.

„ Landthandlanden Johannes Berg antagen till d:o för Solf d:o.
„ Landthandlanden Matti Wilhelm Suomlnen antagen till d:o 

för Masku d:o.
„ Folkskolläraren Henrik Abraham Jukola antagen till d:o för 

Poomarkku d:o.
„ Folkskolläraren Johan Viktor Toivanen antagen till d:o för 

Muuruvesi d:o.
„ Fröken Rosa Risberg konstituerad till d:o för Korsnäs post­

expedition af första klassen.
„ Stationsinspektorn Frans Hedlund konstituerad till d:o för 

Myllykoski d:o d:o.
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December 23 Stationsinspektorn Henrik Gustaf Flinck konstituerad till 
föreståndare för Nummela postexpedition af första klas-

?? ?? Stationsinspektorn Otto Leonard Leivo konstituerad till d:o 
för Nurmis d:o d:o.

?? ?? Stationsinspektorn Axel Magnus Lundström konstituerad till 
d:o för Toby d:o d:o.

?? ?? Stationsinspektorn Didrik Wilhelm Palander konstituerad till 
d:o för Wihanti d:o d:o.

?? ?? Fröken Inez Wendla Sofia Jernström konstituerad till d:o 
för Wesilahti d:o d:o.

>? ?? Fröken Augusta Maria Ingeborg Söderlund antagen till d:o 
för Godby postexpedition af andra klassen.

?? ?? Klockaren Petter Paavilainen antagen till d:o för Hanka­
salmi d:o d:o.

n ?? Fröken Amanda Johanna Mölsé antagen till d:o för Kesälaks 
d:o d:o.

n n Kyrkoväktaren Oskar Limnell antagen till d:o för Kumo 
d:o d:o.

?? ?? Klockaren Johan Sallmén antagen till d:o för Kärsämäki 
d:o d:o.

?? ?? Klockaren Otto Liljeqvist antagen till d:o för Mörskom d:o d:o.
?? ?? Folkskolläraren Jaakko Lehtiö antagen till d:o för Punka- 

laitio d:o d:o.
?? ?? Folkskolläraren Mikael Gran antagen till d:o för Sideby post­

expedition af andra klassen.
?? ?? E. o. kammarskrifvaren, fröken Alexandra Wilhelmina Wick- 

roos antagen till föreståndare för Luopiois d:o d:o.
?? ?? Folkskollärarinnan, fröken Amanda Gustava Martelin antagen 

till d:o för Muurla poststation.
?? n Folkskolläraren Karl Julius Sundell antagen till d:o för Teeri­

järvi postexpedition af andra klassen.
?? ?? Landthandlanden Matti Julku antagen till d:o för Lappajärvi 

poststation.
?? 29 Vicehäradshöfdingen Artur Johannes Löfgren konstituerad 

till kanslist vid Poststyrelsens kansliafdelning.
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December 29 Expeditören vid postkontoret i Tammerfors Frans Theodor 
Alexejeff konstituerad till registrator vid Poststyrelsens 
trafikafdelning.

" n
Kopisten Gustaf Wilhelm Forsblom konstituerad till kammar- 

förvandt vid Poststyrelsens räkenskapsafdelning.
il n Andre expeditören vid postkontoret i Helsingfors Oskar Rein­

hold Wihlman konstituerad till förste expeditör vid samma 
postkontor.

n r> Andre expeditören vid postkontoret i Wiborg Karl Didrik 
Grotenfelt konstituerad till förste expeditör derstädes.

11 »i Andre expeditören vid postkontoret i Åbo August Albert 
Strängberg konstituerad till förste expeditör derstädes.

11 59 Postbokhållaren Wasili Heinonen konstituerad till andre ex­
peditör vid postkontoret i Wiborg.

n n
Postkontorsskrifvaren Arthur Theodor Fagerros konstituerad 

till andre expeditör vid postkontoret i Åbo.
11 ii

Postbokhållaren Ronald Hyyryläinen konstituerad till expedi­
tör vid postkontoret i Björneborg.

11 ii
Postkontorsskrifvaren Frans Abraham Rénliolm konstituerad 

till expeditör vid postkontoret i Tavastehus.
n ii

Föreståndarinnan för postexpeditionen i Puumala, fröken 
Ottilia Wilhelmina Ladau transporterad och konstituerad 
till enahanda befattning i Romants.

11 ii Föreståndarinnan för d:o i Heinävesi, fröken Alma Sofia Lyra 
transporterad och konstituerad till d:o i Jaakimvaara.

n ii E. o. postiljonen August Kukkonen konstituerad till ordi­
narie postiljon med tjenstgöring tillsvidare vid postkon­
toret i Kuopio.

« il
E. o. postiljonen Karl Maurits Nordling konstituerad till d:o 

med tjenstgöring tillsvidare vid d:o i Björneborg.
n ii

E. o. postiljonen Karl Johan Ingberg konstituerad till d:o 
med tjenstgöring tillsvidare vid d:o i Ekenäs.

h n
E. o. postiljonen Karl Mattsson konstituerad till d:o med 

tjenstgöring tillsvidare vid postkontoret i Tammerfors.
n n E. o. postiljonen Herman Muukkonen konstituerad till ordi­

narie postiljon med tjenstgöring tillsvidare vid d:o d:o.
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December 29 E. o. postiljonen Jonas Laitinen konstituerad till ordinarie 
postiljon med tjenstgöring tillsvidare vid postkontoret i 
Wiborg.

Y) ?} E. o. postiljonen Adam Nikolai Rosenqvist konstituerad till 
d:o med tjenstgöring tillsvidare vid d:o d:o.

n » E. o. postiljonen Viktor Johansson konstituerad till d:o med 
tjenstgöring tillsvidare vid d:o i Helsingfors.

n E. o. postiljonen August Werner Tötterman konstituerad 
till d:o med tjenstgöring tillsvidare vid d:o i d:o.

» E. o. postiljonen Gustaf Adolf Gustafsson konstituerad till 
d:o med tjenstgöring tillsvidare vid d:o i d:o.

n Vid Postkontoret i Helsingfors anstälde postiljonen Petter 
Lind, på ansökan, öfverförd till d:o i Raumo.

w 31 Praktikanten, fröken Ellen Maria Eikelin antagen till före­
ståndarinna för Rautjärvi postexpedition af andra klassen.

n Praktikanten, fröken Aina Aurora Sofia Forsblom konstitue­
rad till d:o för Savitaipale postexpedition af första klas­
sen.

n « Vid Kupépostexpeditionen ansLälde postiljonen Johan Wilén 
öfverförd till tjenstgöring tillsvidare vid postkontoret i 
Tammerfors.

Till praktikanter antagne:
n 19 Fröken Ellen Katarina Engblom vid postexpeditionen i Ki- 

mito.
Y> Fröken Fanny Elisabeth Korte vid d:o i Raivola.

» r> Fröken Selma Mathilda Hackstedt vid postkontorets i Hel­
singfors Boulevards filial.

31 Fru Inez Sofia Bremer vid Poststyrelsen.

Tjenstledige och tillförordnade:
n 6 Kontorsskrifvaren vid postkontoret i Borgå, fröken Aina Elisa­

beth Zilliacus på en månad från den 10 December för 
sjuklighet.

n Y) Vikarie: praktikanten Paul Erik Hällström.



19 Föreståndarinnan för postexpeditionen i Toijala, fröken Ida 
Sofia Palmgren på fyra månader från den 1 Januari 
1893 för idkande af studier i ryska språket.

Vikarie: praktikanten, fröken Hanna Juvenius.
24 Föreståndarinnan för postexpeditionen i Joutsa, fröken Alma 

Josefina Bastman på en månad från den 3 Januari 
1893.

„ Vikarie: praktikanten, fröken Johanna Nordlund.
31 Revisorsbiträdet, fröken Gertrud Elisabeth Werving på tre 

månader från den 1 Januari 1893 för sjuklighet.
„ Vikarie: praktikanten, fru Inez Sofia Bremer.
„ Resepostexpeditören Karl Anton Esselström ytterligare på en 

• månad från den 1 Januari 1893 för idkande af studier 
i ryska språket.

„ Vikarie: postkontorsskrifvaren Elis Akates Urbin.

Förordnade:

15

23

Förvaltaren af postkontoret i Nykarleby Oskar Leonard 
Järnefelt har i anledning af inlemnad konkursansökan, 
författningsenligt tillsvidare blifvit afhållen från för­
valtningen af Nykarleby postkontor, och har expeditören 
vid postkontoret i Uleåborg Gustaf Henrik Levön för­
ordnats att under tiden handhafva postkontorets för­
valtning och postkontorsskrifvaren Carl Arvid Staaf 
blifvit utsedd att sköta Levöns expeditörstjenst.

På egen begäran härförinnan från ordinarie postiljonsbefatt- 
ning afskedade Oskar Johansson bestämd till tjenst- 
göring, efter postiljonen Jakob Lassila, som öfverförts 
till Nystads postkontor, såsom jernvägspostiljon i post­
kupén å b an delen Östermyra—Uleåborg.

T. f. föreståndaren för Kemijärvi postexpedition af andra 
klassen Karl Wilhelm Heikel anmodad att tillsvidare 
sköta nämnda postexpedition, som den 1 Januari 1893 
ombildas till första klass.
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December

11

11

11

n

11

23

29

31

n

n

ii

ii

T. f. föreståndaren för Kyrkslätt postexpedition af andra 
klassen Karl Johan Röman anmodad att tillsvidare sköta 
förenämnda postexpedition, som den 1 Januari 1893 
ombildas till första klass.

Fröken Aina Matbilda Studd förordnad att vara t. f. före­
ståndarinna för Puumala postexpedition af första klassen.

Herr Ulrik von Mickvitz förordnad till t. f. föreståndare för 
poststationen å Halila sanatorium.

Andre expeditören vid postkontoret i Helsingfors Gustaf 
Ferdinand Hellman beordrad att från den 1 Januari 
1893 tillsvidare vid Poststyrelsens trafikafdelning för­
rätta de göromål, som äro afsedda att ombetros den af 
Postkomitén till nämnda afdelning föreslagne öfverexpedi- 
tören.

Registratorn vid Poststyrelsens trafikafdelning Frans Theodor 
Alexejeff beordrad att sköta lediga kanslisttjensten vid 
samma afdelning till dess densamma hinner blifva åter­
besatt, kammarskrifvaren Bruno Lennart Jung att sköta 
Alexejeffs registratorstjenst och praktikanten Johan Sou- 
rander att förrätta Jungs kammarskrifvaregöromål.

E. o. kopisten, fröken Elin Backman anmodad att sköta en 
ledig kopisttjenst vid förenämnda afdelning till dess den­
samma hinner blifva återbesatt.

Registratorn vid Poststyrelsens kansliafdelning Johan Oskar 
Sjöblom beordrad att, till dess den nyutnämnde kansli­
sten vid samma afdelning, vicehäradshöfdingen Artur 
Johannes Löfgren tillträder sin tjenst, sköta kanslist­
tjensten vid kansliafdelningen, kopisten fröken Rosa 
Helsingius att sköta Sjöbloms registratorstjenst och 
praktikanten, fröken Jenny Saxén att sköta kopisttjensten 
vid samma afdelning.

Vaktmästaren Evert Wilhelm Idström förordnad att tillsvi­
dare vara t. f. persedelförvaltare vid Poststyrelsen.
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D i v e r s e .

Medelst utslag af den 15 Oktober har expeditören vid postkontoret i 
Fredrikshamn Albert Johannes Lindeman fälts att, för oordentlighet i tjen- 
sten, böta 100 mark.

Medelst utslag af den 17 Oktober har föreståndaren för postexpeditio­
nen i Herrala, Stationsinspektorn Johannes Elieser Efraim Snellman fälts att, 
för försummelse att afgifva infordrad förklaring, böta försutet vite 20 mark.

Utdrag ur särskilda ifrån Poststyrelsen under December månad
utfärdade skrifvelser.

Resolution å handlingarne, angående förre slagtaren Johan 
Tikkanens, från Mouhijärvi, anhållan att varda ersatt för ett ho­
nom tillkommande rek. bref, som blifvit inlemnadt å postexpedi­
tionen i Pieksämäki samt utgifvits å adressorten Tammerfors till 
en person med samma namn som sökanden.

Remitteras ytterligare till Postexpeditionen i Mouhijärvi, som eger un­
derrätta sökanden, förre slagtaren Johan Tikkanen, att enär ifrågavarande 
rekommenderade bref, adresseradt till Johan Tikkanen, Tammerfors, icke 
gått förloradt medan detsamma befunnit sig i postverkets värjo, utan behö­
rigen framkommit till adressorten Tammerfors samt från postkontoret der- 
städes utlemnats i enlighet med den å brefvet utsatta adressen, så kan ej 
någon ersättning för brefvet utbetalas af postmedlen; sökanden likväl obe­
taget att, jemlikt § 96 i nådiga postordningen af den 15 Mars 1881, vid 
vederbörlig domstol utföra talan mot någon särskild posttjensteman, i fall 
han dertill tror sig ega fog.

Det af sökanden hit inlemnade rekommendationsbeviset, angående ifråga­
varande bref, bör af Postexpeditionen i Mouhijärvi till honom återställas, 
hvaremot öfriga i ärendet tillkomna handlingar skola hit återsändas.
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Resolution å Postexpeditionens i Suomussalmi förfrågan, 
huruvida postiljon är ansvarig för lösväska och dess insegel, huru­
vida han bör i och för lösväskas aflemnande och afhemtande vika af 
till ett gästgifveri, som vintertid är så långt afsides från vägen, 
att färden derigenom blir en kilometer längre, samt huru länge 
han skall vänta för att lösväska utfå eller aflemna.

Återgår till Postexpeditionen i Suomussalmi med underrättelse att po­
stiljon är pligtig vid resa med posten medtaga och derunder väl vårda lös­
väska, men att, der postens forsling ej sker med gästgifveriskjuts, utan om- 
besörjes af entreprenör, lösväska icke behöfver befordras till gästgifveri eller 
annat ställe, som ligger afsides från allmänna vägen, samt att postens fort- 
skaffning ej får uppehållas för afvaktande af lösväska.

Resolution i anledning af Postamtets i S:t Petersburg an­
mälan, att uti ett från Åbo afsändt rekommenderadt postpaket, 
som i orubbadt skick och försedt med 2 sigill ankommit till 
Postamtet, befunnits ett bref till Nikolai Labsin, vägande 1 lod 
och frankeradt med 50 penni i tvänne 25 pennis frimärken.

Remitteras till Postkontoret i Åbo, som anmodas gå i författning om, 
att den handlingarna åtföljande kopian af adressen å ifrågavarande bref 
varder försedd med frimärken af föreskrifven form och till erforderligt be­
lopp samt remissen, sedan frimärkena makulerats, hit återställd.

Till föreståndaren för Postexpeditionen af 2:dra klassen i 
Elimä, C. M. Herckman.

Sedan postkontoret i Lovisa anmält härstädes, att en postväska, som 
den 10 dennes från Lovisa expedierats till Elimä, oöppnad följande dag åter­
kommit från Elimä till postkontoret, har Herr Postexpeditionsföreståndaren, 
till affordrad förklaring, afgifvit att Herr Postexpeditionsföreståndaren, i följd 
af illamående och emedan någon post för tillfället ej funnits att expediera 
till Lovisa, uraktlåtit öppna ifrågavarande väska.

Med anledning häraf åtvarnas Herr Postexpeditionsföreståndaren att 
framdeles, vid äfventyr af tjensteansvar, låta dylik försummelse komma sig 
till last.

39
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Resolution med anledning af postexpeditionens af 2:dra klass 
i Askola anhållan om ny afgångs- och ankomst-stämpel.

Återgår till Postexpeditionen af 2:dra klass i Askola, som anmodas, 
med anledning deraf att ortstämpeln ifråga varit endast sju år i bruk och 
således ej kan vara försliten, hit inkomma med underrättelse om. af hvad 
orsak densamma ej vidare är användbar; börande denna remiss tillika 
återställas.

Till Föreståndaren för Postexpeditionen i Nyby, Stations- 
inspektorn A. J. Wilkman.

Sedan klagomål anförts deröfver att ett till baron Rabbe Wrede, under 
adress Arrajoki, Nyby station, afsändt vanligt frankeradt bref sentida be­
kommits af adressaten, oaktadt å kuvertet funnits angifvet att brefvet varit 
af brådskande beskaffenhet, och Herr Stationsinspektorn, med anledning 
deraf, affordrats förklaring i saken, har Herr Stationsinspektorn afgifvit, att 
ifrågavarande bref, i följd af den brådska, som omedelbart efter postens an­
komst gör sig gällande, i det enhvar snarast möjligt önskar utfå sin post, 
icke blifvit å Nyby postexpedition afstämpladt samt att brefvet ankommit 
till expeditionen först den 18:de dennes, men, enär ingen fans för att uttaga 
baron Wredes post, fått ligga å expeditionen intill påföljande dag, då det­
samma afhemtats.

Med anledning häraf ser sig Poststyrelsen föranlåten förständiga Herr 
Stationsinspektorn derom att ankomna postförsändelser aldrig få utlemnas 
ostämplade äfvensom att Herr Stationsinspektorn åligger medverka dertill, 
att försändelserna så snart som möjligt komma adressaterna tillhanda.

Diverse .
Svenska regeringen har numera, med hänvisning till sina härförinnan 

i ämnet utfärdade, uti Poststyrelsens cirkulärbihang för Oktober månad när­
mare angifna föreskrifter, rörande införsel af varor, som kunna misstänkas 
medföra kolerasmitta, förordnat:

att lump fortfarande icke må till Sverige införas; 
att begagnade säng- och gångkläder må till Sverige införas endast un­

der vilkor att de icke äro afsedda till annat än egarens och hans familjs
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eller tjenares personliga bruk; egande vederbörande tullmyndighet, der an­
ledning dertill anses förekomma, att härom fordra skriftlig försäkran af den, 
för hvars räkning införseln sker; samt

att konstull eller s. k. shoddy må till riket införas endast under vissa 
vilkor samt efter vidtagande af vissa desinfektionsåtgärder.

Tvänne s. k. posthaltpunkter komma ifrån nästinstundande Januari 
månads början att inrättas, nämligen: å Kipinä hemman i Ala-kollaja by af 
Pudasjärvi socken och i Juorkuna by af Utajärvi socken, af hvilka Kipinä 
underlyder Pudasjärvi postexpedition och Juorkuna Uleåborgs postkontor.

Posthaltpunkt åligger att:
a) till afsalu hålla postverkets frankotecken;
b) till postbefordran emottaga endast vanliga bref, postkort och kors- 

bandsförsändelser (tryckalster, varuprof och handlingar), men icke fribref, 
rekommenderade eller assurerade försändelser; samt

c) utlemna fullt frankerade brefiörsändelser, tidningar och tidskrifter, 
samt meddelanden om till närmaste postanstalt ankomna fribref, rekommen­
derade, assurerade och ofrankerade försändelser, såsom ock varupaket med 
eller utan värde, hvaremot sådana postförsändelser, hvilka icke kunna ut- 
lemnas å posthaltpunkten, genom adressatens försorg skola afhemtas från 
närmaste postanstalt.

Kaksi n. k. postipysäkkiä perustetaan ensi Tammikuun alusta, nimit­
täin: Kipinän tilalle Ala-kollajan kylään Pudasjärven pitäjää ja  Juorkunan 
kylään Utajärven pitäjää.

Postipysäkin tulee:
a) pitää kaupaksi postilaitoksen frankkomerkkejä;
h) vastaanottaa postissa lähetettäväksi ainoastaan tavallisia kirjeitä, 

postikortteja ja ristisidelähetyksiä (painotuotteita, tavaranäytteitä ja asiakir­
joja), mutta ei vapaakirjeitä, sisäänkirjoitettuja tahi vakuutettuja lähetyk­
siä; sekä

c) ulosjättää täysin maksetulta kirjelähetyksiä, sanomalehtiä ja aika­
kauskirjoja sekä tiedonantoja lähimmäiseen postitoimistoon tulleista vapaa- 
kirjeistä, sisäänkirjohetuista, vakuutetuista ja maksamattomista tahi osittain 
maksetuista lähetyksistä, kuin myöskin tavarapaketeista, arvolla tahi arvotta,
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jota vastaan sellaiset postilähetykset, joita ei voi postipysäkistä ulosjättää, 
ovat vastaanottajan huolenpidon kautta noudettavat lähimmäisestä posti­
toimistosta.

Anvisningar ocli förklaringar.
(Ur Ryska post- oclx telegrafjournalen N:o 46).

Om Zululandets samt vissa andra orters inträde i Världspostföreningen.

I Världspostföreningen hafva inträdt: Zuluernes land, kolonierna: Cap 
och Natal samt öarna: Norfolk, Vänskapsöarna (des Amis), Rarotonga, Sa­
vage, Sällskapsöarna eller Tonga och Samoa. Till följd häraf underkastas 
all slags emellan Ryssland och nämda orter utväxlad brefkorrespondens (bref, 
korsbandsförsändelser) öfver hufvud samma bestämmelser, som för korrespon­
densens emottagande och försändning på posten äro gällande i öfriga till 
Världspostföreningen hörande länder, med undantag endast af till ön Savage 
adresserad rekommenderad korrespondens, som ej får sändas till denna ö.

I Världspostföreningen kommer från den 20 December 1892 (1 Januari 
1893) Sijd-Afrikanska Republiken (République Sud-Africaine) att inträda. 
Till följd häraf kommer från nämda dag all slags emellan Ryssland och 
nämda stat utväxlad brefkorrespondens (bref och korsbandsförsändelser) vid 
emottagande och försändning på posten att underkastas samma vilkor och 
bestämmelser, som korrespondensen i öfriga till Världspostföreningen hö­
rande länder.

Om emottagande och försändning a f  internationella paketförsändelser till
portugisiska kolonier.

Emottagande och försändning af internationella paketförsändelser med 
angifvet värde får ske endast till följande portugisiska kolonier: i provinsen 
Angola — till Benguella, Kongo, Loanda och Mossamedes; i provinsen Gröna
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Udden (Cap Yert) — till Sant Thiago; Sant Yicinte; i provinsen Guinée —  
till Bolama; i provinsen Mozambique — till Louren (jo-Marques, Mozambique 
och Quelimane; i provinsen Sant Thomé och Principe — till ön St. Thomé.

Om förbud emot postförsändning under korsband a f  vissa föremål till 
Queensland och andra orter.

Jämlikt vederbörande postdirektioners kungörelse förbjudes att post- 
försända under korsband: 1) till Queensland — livarje slags tryckalster med 
otillbörligt innehåll, snus- och röktobak samt vindrufvor; 2) till Victoria —  
hvaije slags tryckalster med otillbörligt innehåll, mynt, vindrufvor, tobak i 
rå eller förädlad form och 3) till Fidji, St. Ritts, Tortola, Grenada, S-te 
Lucie och St. Vincent — tryckalster af otillbörligt innehåll samt 4) till 
Honduras — tryckalster af otillbörligt innehåll, guld, silfver och ädelstenar.

Om tillåtelse att postförsända till Danmark begagnad vadd m. m.

I paket, som sändas till Danmark, får åter postförsändas begagnad 
vadd, pappersskräp, frukt, grönsaker och hästhår.


